1. ULUSLARARASI YABANCI DiL EGITIMI SEMPOZYUM PROGRAMI (YABDILSEM)

GAZIi UNIVERSITESI

1.giin - 28 Haziran 2021 Pazartesi

Acihis Moderator: Dog¢. Dr. M. Nazh Giingor
Konusgmalar 09:30-10:30 Gazi Universitesi Rektorii Prof. Dr. Musa Yildiz’1in Acilis Konusmasi
Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Dekanm Prof. Dr. Mahmut Selvi’nin Konusmasi
Gazi Universitesi Yabanci Diller Egitimi Boliim Bagkani ve Sempozyum Diizenleme Kurul Baskan1 Prof. Dr.
Perihan Yal¢in’in Konusmasi
Gazi Universitesi Emekli Ogretim Uyesi Prof. Dr. Abdulvahit Cakir’in ““Tiirkiye’de diinden bugiine yabanci
dil egitimi politikalar1’’ Baslikli Konusmasi
ARA 10:30-10:45 -
Davetli Moderator: Do¢. Dr. Melek Alpar
Konusmacilar | 10:45-11:45 Francoise Berdal-Masuy, Maitre de langues — ‘‘Emotissage’’ ou comment intégrer les émotions dans
I’enseignement/apprentissage d’une langue étrangere?
11:45-12:30 Marc Oddou - Enseigner avec le numérique, considérations pédagogiques générales
Ogle Arasi 12:30-13:30 ---
1.0turum Oturum Baskani: Prof. Dr. Giil Tekay Baysan
13:30-13:50 Jean-Paul Meyer- Lire des romans graphiques en classe de FLE : Adaptation littéraire et didactique de la
lecture
13:50-14:10 Nurhayat Atan - Le rdle et la place de la littérature en tant que support authentique dans I’enseignement du
francais langue étrangére
14:10-14:30 Jonathan Broutin ve Fatma Kazanoglu - Intégrer la linguistique de corpus a la didactique de la grammaire : Cas
de I’adjectif épithéte
ARA 14:30-14:45 -
2.0turum Oturum Baskani: Prof. Dr. Miimtaz Kaya

14:45-15:05 Aliye Geng ve Perihan Yal¢in - Masallar Hayal Uriinii (mii)diir ? (Fransiz Masal Gelenegi 17. yy. Charles
Perrault Ornegi)

15:05-15:25 Filiz Tokalak Baltac1 - Pourquoi les professeurs ne ressentent-ils pas le besoin de traduire en langue maternelle
un album utilisé dans le cadre de I’enseignement du FLE?

15:25-15:45 Sule Cnar Yagci ve Perihan Yalgin - Yabanci Dil Olarak Fransizca Ogretiminde Yorumlayici Ceviri Kurami




Isiginda Ceviri Stratejileri: J. J. Rousseau’nun "Emile ou De I’éducation” Adli Eserinin Incelenmesi
3.0turum Oturum Baskami: Dog¢. Dr. Yaprak Tiirkan Yiicelsin Tas
16:00- 16:20 Melek Alpar - Jeu et Enseignement/Apprentissage d’une Langue Etrangére a 1’Ecole Primaire
16:20- 16:40 Ali Yagli - Cocuklara Yabanci Dil Ogretiminde Cizgi Filmlerin Kullanilmasi: Zou Adli Cizgi Film Ornegi
16:40- 17:00 Melek Alpar ve Esra Kuduz - Une Etude Comparative sur la Socialisation Précoce dans 1’Enseignement du
FLE

2.giin - 29 Haziran 2021 Sah

1.0turum Oturum Baskani: Prof. Dr. Perihan Yalc¢in
10:15-10:35 A. Zeynep Oral ve Miimtaz Kaya - Ceviribilimde yeni bir agilim: Engelsiz erisim ve ceviri tiirleri
10:35-10:55 IThami Sigirci - Ceviride Kusursuz Dil Arayisindan Ceviri Felsefesine
10:55-11:15 Osman Cogkun - Ceviride Yaﬁai Zeka: Noral Makine Cevirisinde Yeni Bir Isbirlii'i
2.0turum Oturum Bagkani: Prof. Dr. ilhami Sigirct
11.30-11:50 Nurdan Kelesoglu, Fiisun Sara¢ ve Yaprak Tiirkan Yiicelsin Tag- Une analyse des activités de production orale
du manuel Défi 3 selon le Volume Complémentaire du CECRL
11:50-12:10 Aline Sartyildiz ve Veda Aslim Yetis - L’anxiété chez les candidats enseignants de FLE en Turquie face a leur
avenir : une étude mixte explicative aupres d’étudiants de facultés pédagogiques.
12:10-12:30 Nurten Ozgelik ve Esra Atmaca - Yabanci Dil Hazirlik Programi Ogrencilerinin Cevrimigi Yabanci Dil
(")i“renmeie Yonelik Goriisleri: Ondokuz Mai1s Universitesi (")rnei“i
3.0turum Oturum Baskani: Prof. Dr. Rifat Giinday
13:30-13.50 Esra Atmaca ve Perihan Yal¢in- Memduh Sevket Esendal’in Oykiilerinin Fransizca Cevirileri: Esdegerlik ve
Ceviri Stratejileri Baglaminda Bir Inceleme
13:50-14:10 Sabahattin Bugra Akdogan ve Ceylan Yildirim - Tiirkiye’deki Fransiz Dili ve Edebiyati ile Fransizca
Ogretmenligi Lisans Programlarinda Cevirinin Yeri: Miifredat Analizi Uzerinden Bir Degerlendirme
14:10-14:30 A. Duygu Mavili Kiliiken ve Perihan Yal¢in - Le Petit Prince’in Tiirkge Ceviri Metinlerinin Deyimlerin
Kullanimi Bakimindan Incelenmesi
4.0turum Oturum Baskani: Prof. Dr. Erdogan Kartal
14:45-15:05 Rifat Giinday - Fransa ve Tiirkiye’nin Egitim Politikalari
15:05-15:25 Betiil Ertek - Analyse de la production écrite en frangais des enseignants EILE de langue turque
15:25-15:45 Onur Ozcan - Yiiksekdgretimdeki Yabanci Diller Egitimi Programlarma Ydnelik Bir Ceviri Dersi Onerisi




5.0turum

Oturum Baskani: Prof. Dr. Veda Ashm Yetis

16:00-16:20 Melek Alpar ve H. Aslihan Alatas - Le niveau de motivation académique des étudiants universitaires du
francais langue étrangére dans le processus de I’enseignement a distance a I'ére du Covid-19

16:20-16:40 Ozge Ozbek - Un regard sur les différentes formes du passif en francais

16:40-17:00

Jonathan Broutin ve Nurhayat Atan - La méthodologie d’élaboration de programme en FOS comme piste pour
optimiser I’enseignement en contexte FOU : Cas des écoles supérieures des langues étrangeres en FLE

3.giin - 30 Haziran 2021 Carsamba

1.0turum Oturum Baskan: Prof. Dr. Nurten Ozcelik
10:15-10:35 Melek Alpar ve Giiray Alpar -Yabanci Dil Ogretiminde Disiplinlerarasi Yaklagim
10:35-10:55 Giilhanim Unsal - Yorumlayici Modelle Kaynak Metin Coziimleme Calismasi: “La Parure” Ornegi
10:55-11.15 Ozge Ozbek - Iki Fransizca Ogretim Kitabmin Sebep ve Sonug Bildiren Baglaglar Acisindan Karsilastirmali

Coziimlemesi

2.0turum Oturum Baskani: Prof. Dr. Fiisun Sara¢
11.30-11:50 Esra Kuduz - Yabanci Dil Olarak Fransizca Ogretiminde Teknoloji Destekli Gergege Dayali Eylem Odakli
Gorevler
11:50-12:10 Murat Demirkan ve Betiil Ertek - Renouveau dans I’enseignement du numérique et transmutations du réle de
I’enseignant
12:10-12:30 Umutcan Gokduman - Fransizcadan Tiirk¢eye Dizi Yeniden Cevrimlerinde Erek Uriin Tasarimi ve Alimlama:
Dilsel ve Kiiltiirel Gegisler
Kapams Moderator: Do¢. Dr. M. Nazh Giingor
Oturumu 18:45-19:30

Alman Dili Egitimi, Arap Dili Egitimi, Fransiz Dili Egitimi ve Ingiliz Dili Egitimi Ortak Degerlendirme ve
Kapanigi




